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1. Uvod

Domaca dorozumievacia audiosada 4+n 4FY 110 26.1, .2 je komunikacné zariadenie pre jedného
uCastnika umoznujuce dorozumievanie medzi domacim telefonom (DT) a elektrickym vratnikom (EV) v
audiosystéme 4+n.

V pripade, ze si dokupite 2. DT pre druhého t¢astnika, budete mat’ po zapojeni podfa schémy €. 2 k
dispozicii vzajomnu komunikaciu medzi oboma DT (sietovy napajac 4FP 672 56 aelektricky
vratnik, ktoré su sucast'ou sady, to umoznuju).

Sada pozostava z:

1 ks Domaci telefon  4FP 211 02.201 1 ks Ram pre 1 modul 4FF 127 11.1, resp. .2
1 ks Elektricky vratnik 4FN 230 82.1, resp. .2 1 ks Zbernica pre EV2 4FK 178 30

1 ks Sietovy napaja 4FP 672 56 1 ks Skatula pod omietku (1modul) 4FA 249 55
Poznamka:

a/ Doplnkové Cislo za Cislom typu oznacuje farebné vyhotovenie: .1 antika medena
.2 antika strieborna
.201 biela
b/ V nasledujucom texte budu pouzité tieto skratky: DT - domaci telefén EV - elektricky vratnik
EZ - elektricky zamok SN - sietovy nap3jac
TL - tlacidlo zvonCeka BZ - bytovy zvoncek

c CETESLA Stropkov, a.s., tymto prehlasuje, ze vSetky zariadenia audiosady zodpovedaju z
hladiska elektromagnetickej kompatibility smernici 89/336/EEC a z hFadiska elektrickej bezpeénosti
smernici 73/23/EEC.

2. Vyhotovenie, obsluha a montaz DT

Domaci telefon 4FP 211 02 je vyhotoveny s jednym tlagidlom pre volbu protistanice a tla¢idlom so symbolom
kfu€a pre otvaranie elektrického zamku. Akusticka signalizacia prichadzajuceho volania je realizovana
prostrednictvom elektrodynamického menica.

Popis svoriek v DT:

"1™ - pripojenie EZ ( oznaCovana aj ako svorka "Z" )

"2" - vystup na reproduktorovy zosilfiova¢ EV ( mikrofénovy obvod )

"3" - pripaja sa na svorku "-" v SN (spolo¢ny bod pre vSetky funkcie)

"4" - vstup vyzvanacieho signalu

"6" - vstup z mikrofénového zosilfiovaca EV ( slichadlovy obvod )

"7" - vyuziva sa na aktivovanie preklapacieho obvodu, alebo ako signalizacia hovorového stavu
"T" - vstup zdroja vyzvanacieho signalu ( generator T)

"A" - vystup na vyzvonenie protistanice

Pri montazi DT najprv demontujte vrchny kryt vsunutim skrutkovaca do vymedzeného otvoru a jeho
zatlaCenim smerom hore, ako je to naznacené na obr. 1. Nasledne upevnite DT na elektroinstalacnu Skatufu
alebo priamo na stenu pomocou prichytiek (hmozdiniek), (obr. 2) a pripojte vodi€e do svorkovnic. Nakoniec
pristroj opat zakrytujte zatlaenim vrchného krytu k spodnému tak, aby vystupky zo spodného krytu
zaskogili do vrchného krytu. Na uchytenie privodnych vodi¢ov do svorkovnice je na spodnom kryte pristroja
uréeny vystupok nachadzajuci sa vlavo nad doskou ploSného spoja.

Zasady pri montazi :

DT montovat do prostredia s teplotou +5 °C az +40 °C a relativhou vihkostou do 80%.
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Obsluha DT 4 FP 211 02 je nasledovna:

Po zazneni elektroakustickej signalizacie zdvihnite mikrotelefén, &im nadviaZete hovor s elektrickym
vratnikom, resp. prichadzajucim pri EV. Stlacenim tlacidla s oznaCenim kfu¢a uvediete do Cinnosti EZ.
V zapojeni s dvoma telefénmi (vzajomna komunikacia medzi DT) tlacidlo bez potlace sluzi na vyzvonenie
druhého DT. V tomto zapojeni ma elektroakustické vyzvonenie od druhého DT iny tén, nez od EV a pri
komunikacii medzi DT je EV odpojeny (zabezpecuje to SN), to znamena, Zze vnatorny hovor (interkom)
medzi DT nie je vEV pocut.

3. Vyhotovenie, pouzitie, montaz aobsluha EV

EV montujte pod omietku do Skatule 1B (pre 1 modul), vo vyske cca 1,5 m od hotovej podlahy, do prostredia s
teplotou od -25°C do +40°C pri max. relat. vihkosti 95%, pri€¢om montazne miesto musi byt chranené pred
stekajucou a striekajucou vodou (obr.5.2).

Postup montaze:

a) Plastovu Skatulu 1B osadte do mura tak, aby napis TOP vo vnutri Skatule bol hore! Z dévodu lepSieho
tesnenia ramu k maru, je potrebné osadit’ Skatulu cca 2-3 mm pod uroven. Rozmery otvorov v mure su
105x108x56 mm. Pred osadenim na Skatuli prerazte otvory na predlisovanych miestach pre vyustenie
privodnych vodi¢ov (obr.5.1).

b) Po osadeni $katule, pomocou pribalenej skrutky (2,9x6,5) upevnite zbernicu (na stipiky a vystupky resp.
zaskakovacky v Skatuli). Pozor, zbernicu orientujte tak, aby konektory XC11, XC14 boli dole (obr.
5.3). Pomocou pribalenych skrutiek (3,5x18), upevnite ram na stipiky montaznej $katule.

Napis TOP na zadnej strane ramu musi byt hore (obr. 5.4).
Pozor, pre upevnenie ramu nesmu byt’ pouzité skrutky s kuzelovou hlavou!

c) Stitok pre oznadenie mien vyberte z modulu EV nasledovnym spésobom:
- nadvihnite pritla¢nu poistku a vyberte Stitok (obr. 4)
- oznaéte mena ucastnikov (obr. 5.5)

_- opacnym postupom stitok opat viozte

Stitok je k dispozicii na internetovej stranke www.tesla.sk .

d)Pred montazou modulu EV najprv pribalenym klu¢om otocte zapadku zamku do vertikalneho smeru.
Potom modul pripojte do konektora zbernice, nasledne zasurnte do ramu a uzamknite ho otocenim kliuc¢a o
90° proti smeru hod. ruciciek - obr. 5.5.

e)Rozmiestnenie ovladacich a signalizaénych prvkov na module EV je znazornené na obr. 3. StlaCenim
prislusného vyzvanacieho tlaCidla vedla menovky vyzvonite pozadovaného u€astnika (Sipka na menovke
oznacuje tlacidlo prisluchajuce danému u&astnikovi). Vyzvananie je indikované akustickym signalom
("pipanie"). Pri znizenej viditelnosti je mozné menovku podsvietit' stlacenim tlagidla podsvitu (v tomto
tlaCidle trvale svieti Cervena signalizacna LED didda).Hovorova komunikacia je umoznena, ak vyzvoneny
uCastnik zdvihne mikrotelefon na DT. Pri vzajomnej komunikacii medzi DT - interkome ( zapojenie s dvoma
DT)naEV svieti LED didéda obsadenia hovoru (nad tlagidlom podsvitu).

Popis svoriek v EV:

"2" - vstup pre reproduktorovy zosilfiovag, pripaja sa na svorku "2" v DT (mikrofénovy obvod)

"3" - spolocny "-" pdl pre hovoroveé zosilfiovaCe v EV a DT, pripaja sa na svorku "-" v sietovom napajaci

"6" - vystup z mikrofénového zosilfiovaca, pripaja sa na svorku "6" v DT (slichadlovy obvod)

"+4"- "+" pol napajacieho napatia, pripaja sa na svorku "+41" v sietovom napajaci

""" - spolo¢ny "-" pdl pre ostatné funkcie, pripaja sa na svorku "0" v SN (svorky "-" a "0" v sietovom
napajaci sa v pripade pouZitia EZ prepoja)

- striedavé napdjacie napatie pre podsvit, pripaja sa na svorku
jeden vyvod elektrického zamku)

"Z" - spinanie elektr. zamku, pripaja sa na svorku "1(Z)" v DT (do tejto svorky sa pripaja druhy vyvod

elektrického zamku)
"7" - aktivovanie obsadenia hovoru, pripaja sa na svorku "7" v DT
"OH"- nap3janie indikacie obsadenia hovoru, pripaja sa na svorku " "+42" v SN

"w_mn n_n
~ ~

v SN (do tejto svorky sa pripaja aj
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"GT"- vstup vyzvanacieho signalu, pripaja sa na svorku "G" alebo "T" v SN, pre vyzvananie bzuCiakom
"A,B"- vystupy vyzvanacieho signalu, pripajaju sa na svorky "4" priradenych DT podla menoviek

4.Vyhotovenie, pouzitie a montaz SN

Sietovy napajac 4FP 572 56 je urCeny pre napajanie obvodov domacich dorozumievacich
audiosystémov 4+n.

Je zdrojom vystupného napatia 9V~/1A a 12V=/0,25A. Obsahuje dva generatory vyzvanania s rozlicnymi
tébnmi a prepinaci obvod, ktory prepina napatie 12V= zo svorky "+41" na svorku "+42" a hovorovu
komunikaciu na dva smery (pri vzajomnej komunikacii medzi dvoma DT).

Sietovy napaja¢ montujte do rozvodnej skrine vo vertikalnej polohe a upevnite ho na DIN [iStu.

K rozvodu sietového napatia, ktory je isteny vhodnym istiacim prvkom (isti¢, poistka), pouzite pevny privod,
pricom dbajte na to, aby fazovy vodi€ bol pripojeny do svorky "L1" a nulovy vodi¢ do svorky "N".

Upozornenie!
Montaz SN vykonaijte pri vypnutom siet'ovom napati! Pripajat’ k sieti ho mézu iba osoby s prislu§nou
kvalifikaciou!

Istenie primarneho vinutia a sekundarneho vinutia pre 12V= je realizované pomocou elektronického,
tepelne zavislého prvku (termistor PTC).

V pripade skratu na vystupoch alebo dlhodobého pretazenia, istiace prvky prerusia napajacie obvody o je
signalizované zhasnutim resp. znacnym zniZenim jasu indikacnej LED di6dy.

Po odstraneni poruchy napajac odpojte od sietového napatia na dobu min. 2 minaty a po jeho opatovnom
pripojeni na siet’ sa €innost napajaca obnovi.

V zapojeniach s elektrickym zamkom je potrebné svorky "0" a "-" prepojit’ prepojkou!
Popis svoriek v SN:

"L1" - pripojenie fazového vodi¢a napatia 230 V ~

"N" - pripojenie nulového vodi¢a napatia 230 V ~

"~" - vystup napatia 9V~/1A

"0" - vztazna svorka s nulovym potencialom pre striedavé napatie
"+41"- vystup napatia 12V=/0,3A

"+42"- vystup napatia 12V=/0,2A (po aktivacii preklapacieho obvodu)
"-" - vztazna svorka s nulovym potencialom pre jednosmerné napatie
"G" - vystup vyzvanacieho generatora "G"

"T" - vystup vyzvanacieho generatora "T"

"2" - napajanie mikrofonového zosilfhova¢a v domacom telefone

"6" - vystup zosilfiovaca na sluchadlo v domacom telefone

"M1"- napajanie mikrofénového zosilnovaca v EV "1"

"M2"- napajanie mikrofénoveého zosilfiovaca v EV "2" (po preklopeni v zavislosti od generatora T)
"S2" - aktivacia preklapacieho obvodu

5. Zapojenie

Prepojovacie vodice pripojte do svorkovnic na zbernici EV podla prislusnej funkénej schémy a potom modul
EV pripojte do uréenych konektorov (obr. 5.5). Elektrické parametre vodiCov (kablov), ich indtalacia a spésob
prepojenia v systéme vo velkej miere ovplyviiuju kvalitu audiokomunikacie, prenikanie rusivych signalov do
audiokomunikacie a spolahlivost spinania el. zamku. Preto pri projektovani systému dbajte na to, aby
samostatné vodice resp. vodiée v kabli spifiali tieto podmienky:

- odpor "signalovych" vodi¢ov od EV k DT, ktoré sa v DT pripajaju na svorky "2", "4","6", "7","T", "A" mbze byt
max. 7 Q, to znamena, Ze dizka jednotlivych Cu-vodi¢ov s priemerom & 0,5mm (S=0,2 mm’) je cca
77m, pre2x@0,5mm (S=0,4mm?’)je cca 154 m, pre @ 0,8 mm (S=0,5mm,) je cca 198 m a pre & 1,0 mm
(S=0,78 mm?) je cca 308 m.Vyssie hodnoty odporov vodiGov imerne zniZujd Groveri signalov.

- suCet odporov vodi€ov v slu¢ke na ovladanie el. zamku nesmie byt va¢si ako 4 Q (slucku tvoria vodi¢e vDT
pripojené na svorku "1(Z)" a spoloénu svorku "3", vodi¢e vedené od EZ k EV a napajacie vodi¢e vedené od
SN (svorky "~"a"0")k EV)-vo funk&nej schéme su vyznacené hrubo.
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Pre tieto pary Cu - vodi6ov s priemerom & 0,5 mm (S=0,2 mm?) je celkova dizka max. cca22 m, pre 2x & 0,5
mm (S=0,4mm?®) je cca44 m, pre @0,8 mm (S=0,5mm?)je cca 56 ma pre @ 1,0 mm (S=0,78 mm®) je cca 88
m.

Ak vodi€e nesplfiaju tuto podmienku, odporu¢ame pouzit na spinanie EZ "Spinaci modul EZ" 4FK 176 66.
Odporu€ame pouzit kabel SYKFY s parovanymi vodi¢mi, alebo kabel UTP s krutenymi parmi vodiCov
uvedeného priemeru.

- privod striedavého napatia zo SN k EV nesmie byt vedeny z toho istého paru ako privod "-" pélu zo SN ku
svorke "3"EV, resp. DT, aby sa nedostala frekvencia 50 Hz do hovorového obvodu.

Délezité upozornenie:

V pripade akustickej spatnej vazby (piskanie v EV), pomocou odporovych trimrov na module EV
oznacenych "M" a "R" znizte uroven signalov (obr. 4).

ZlozitejSie zapojenia audiosystému zverte odbornikom!

Pri vyrobe vyrobku boli pouzité materialy, ktoré nie st zdrojom nebezpe¢ného odpadu!

zneSkodnované spolu s nevytriedenym komunalnym odpadom. Za t¢elom spravneho zhodnocovania odovzdajte ho

K Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze po skonceni ZzZivotnosti elektrozariadenie nesmie byt

zberného miesta, alebo zamestnanca predajne, kde ste vyrobok zakupili. Spravnym nakladanim s elektrozariadenim

EEEm Po dobe Zivotnosti prispievate k opatovnému pouzitiu a materidlovému zhodnoteniu odpadu. Tymto konanim
pombzete zachovat prirodné zdroje a prispejete k prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie afudské zdravie.

N\ & — PE vrecka
LY raue Ll PE folie
AN al. papier

1. Uvod

Doméaci dorozumivaci audiosada 4+n 4FY 110 26.1,2 je komunika¢ni zafizeni pro jednoho u&astnika
umozniujici dorozumivani mezi domacim telefonem (DT) a elektrickym vratnym (EV) v audiosystému 4+n.

V pripadé, ze si dokoupite 2. DT pro druhého tcastnika, budete mit po zapojeni podle schématu €. 2 k
dispozici vzajemnou komunikaci mezi obéma DT (sitovy zdroj 4FP 672 56 i elektricky vratny, které
jsou soucasti sady, to umoznuiji).

Sada se sklada z:

1 ks Domaci telefon  4FP 211 02.201 1 ks Ram pro 1modul 4FF 127 11.1, resp. .2
1 ks Elektricky vratny 4FN 230 82.1, resp. .2 1 ks Sbérnice pro EV2 4FK 178 30
1 ks Sitovy zdroj 4FP 672 56 1 ks Krabice pod omitku (1 modul) 4FA 249 55
Poznamka:
a/ Doplrikové Cislo za Cislem typu oznacuje barevné provedeni: .1 antika médéna
.2 antika stfibrna
.201 bila
b/ V nasledujicim textu budou pouZzity tyto zkratky:
DT - domaci telefon EV - elektricky vratny
EZ - el. zamek (dveini otvira€) SN - sitovy napajec (zdroj)
TL - tla€itko zvonkové BZ - bytovy zvonek
c/ C € TESLA Stropkov, a.s., timto prohlasuje, Zze vSechna zarizeni audiosady odpovidaji z

hlediska elektromagnetické kompatibility smérnici 89/336/EEC a z hlediska elektrické bezpecnosti
smeérnici 73/23/EEC.
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2. Provedeni, montaz a obsluha DT

Domaci telefon 4FP 211 02 je vybaven jednim tlaCitkem pro volbu protistanice a tlaCitkem se symbolem klice
pro otevirani elektrického zamku resp. dvefniho otviraCe. Akusticka signalizace pfichoziho volani je
realizovana prostfednictvim elektrodynamického ménice.

Popis svorek v DT:

"1" - pfipojeni EZ ( oznaovana i jako svorka "Z")

"2" - vystup na reproduktorovy zesilova¢ EV ( mikrofonovy obvod )

"3" - pfipojuje se na svorku "-" v SN ( spole¢ny bod pro vSechny funkce )

"4" - vstup vyzvanéciho signalu

"6" - vstup z mikrofonového zesilovace EV ( sluchatkovy obvod )

"7" - vyuziva se na aktivovani preklapéciho obvodu nebo jako signalizace hovorového stavu
"T" - vstup zdroje vyzvanéciho signalu ( generator T )

"A"- vystup na vyzvonéni protistanice

Pfi montazi DT nejprve demontujte vrchni kryt vsunutim Sroubovaku do vymezeného otvoru a jeho
zatlatenim smérem nahoru, jak je naznaeno na obr.1. Nasledné upevnéte DT na elektroinstalaéni krabici
nebo pfimo na sténu pomoci hmozdinek (obr. 2) a pfipojte vodi¢e do svorkovnic. Nakonec pfistroj opét
zakrytujte zatlacenim vrchniho krytu ke spodnimu tak, aby vystupky ze spodniho krytu zaskocily do
vrchného krytu. Na uchyceni pfivodnich vodi€d do svorkovnice je na spodnim krytu pfistroje uréeny
vystupek nachazejici se vlevo nad deskou ploSného spoje.

Zasady pii montazi:
- DT montovat do prostfedi s teplotou +5 C az +40 C a relativni vihkosti do 80%.
Obsluha DT 4 FP 211 02 je nasleduijici:

Po zaznéni elektroakustické signalizace zdvihnéte mikrotelefon, ¢imz navazete hovor s elektrickym
vratnikem resp. pfichozim u EV. Stlaenim tlaCitka s oznaCenim klice uvedete do Cinnosti EZ (dvefni
otvira€). V zapojeni se dvéma telefony (vzdjemna komunikace mezi DT) tlaCitko bez potisku slouZzi k
vyzvonénidruhého DT.

V tomto zapojeni ma elektroakustické vyzvonéni od druhého DT jiny tén, nez od EV a pfi komunikaci mezi
DTje EV odpojen (zabezpecuje to SN). To znamena, zZe vnitini hovor (interkom) mezi DT neni v EV slySet.

3. Provedeni, pouziti, montaz a obsluha EV

EV montujte pod omitku do krabice 1B (pro 1 modul), ve vySce cca 1,5 m od hotové podlahy, do prostfedi s
teplotou od -25°C do +40°C pfi max. relat. vihkosti 95%, pfi¢emz montazni misto musi byt chranéno pred
stékajici a stfikajici vodou (obr.5.2).

Postup montaze:

a) Plastovou krabici 1B osadte do zdi tak, aby napis TOP uvniti krabice byl nahore! Z divodu lepsiho
pfitlaCeni tésnéni ramu ke zdi, je nutné osadit krabici cca 2-3 mm pod uroven. Rozméry otvoru ve zdi jsou
105x108x56 mm. Pfed osazenim do krabice prorazte otvory v pfedlisovanych mistech pro vyusténi
pfivodnich vodicl (obr.5.1).

b) Po osazeni krabice upevnéte pomoci pfibaleného Sroubu (2,9x6,5) sbérnici (na sloupky a vystupky resp.
zaskakovacky v krabici). Pozor: Sbérnici orientujte tak, aby konektory XC11,XC14, byly dole (obr.5.3).
Pomoci pfibalenych Sroubu (3,5x18), upevnéte ram na sloupky montazni krabice.

Napis TOP na zadni strané ramu musi byt nahore (obr.5.4).

Pozor: Pro upevnéni ramu nesmi byt pouzity Srouby s kuzelovou hlavou!
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Popis svorek v SN:

"L1"- pfipojeni fazového vodiCe sitového napéti 230 V ~

"N" - pfipojeni nulového vodice

"~" - vystup napéti 9V~/1A

"0" - vztazna svorka s nulovym potencialem pro stfidave napéti
"+41"- vystup napéti 12V=/0,3A

"+42"- vystup napéti 12V=/0,2A (po aktivaci pfeklapéciho obvodu)

"." - vztazna svorka s nulovym potencialem pro stejnosmérné napéti
"G" - vystup vyzvanéciho generatoru "G"

"T" - vystup vyzvanéciho generatoru "T"

"2" - napajeni mikrofonniho zesilovace v domacim telefonu

"6" - vystup zesilovace na sluchatko v domacim telefonu

"M1"- napajeni mikrofonniho zesilovace v EV "1"

"M2"- napajeni mikrofonniho zesilovace v EV "2" (po preklopeni v zavislosti na generatoru T)
"82" - aktivace preklapéciho obvodu

5. Zapojeni

Propojovaci vodiCe pfipojte do svorkovnic na sbérnici EV podle pfisluSného schématu a potom modul EV
pripojte do uréenych konektorl (obr. 5.5). Elektrické parametry vodi¢l (kabell), jejich instalace a zpusob
propojeni v systému ve velké mife ovliviuji kvalitu audiokomunikace, pronikani rusivych signalu do
audiokomunikace a spolehlivost spinani el. zdmku. Proto pfi projektovani systému dbejte na to, aby
samostatné vodice resp. vodiCe v kabelech splfiovaly tyto podminky:

- odpor "signalovych" vodicu od EV k DT, které se v DT pfipojuji na svorky "2", "4","6", "7", "T", "A"", mize byt
max. 7 Q, to znamena, Ze délka jednotlivych Cu - vodi¢d s primérem & 0,5 mm (S=0,2 mm?®) je cca 77m, pro
2 x @ 0,5 mm (S=0,4mm?) je cca 154 m, pro @ 0,8 mm (S=0,5mm?) je cca 198 m a pro & 1,0 mm (S=0,78
mm?) je cca 308 m.

Vy$§S§ihodnoty odporu vodi¢ti Umérné snizuji iroven signalu.

- soucet odport vodicl ve smycce na ovladani el. zamku nesmi byt vétSi nez 4 Q, pfi¢emz tuto smycku tvori
vodi¢e v DT pfipojené na svorku "1(Z)" a spole¢nou svorku "3", vodi¢e vedené od EZ k EV a napajeci vodice
vedené od SN (svorky "~"a "0") k EV) - ve schématu zapojeni jsou vyznaceny tu¢né. Pro tyto pary Cu -
vodiél s primérem & 0,5 mm (S=0,2 mm2) je celkova délka max. cca 22 m, pro 2 x & 0,5 mm (S=0,4mm’) je
ccad44m, pro@ 0,8 mm (S=0,5mm?)je cca56 mapro @ 1,0 mm (S=0,78 mm?®) je cca 88 m.

Pokud vodice nespliuji tuto podminku, doporuéujeme pouzit ke spinani EZ "Spinaci modul EZ" 4FK 176
66.

Doporucujeme pouzit kabel SYKFY s parovanymi vodi¢i nebo kabel UTP s kroucenymi pary vodicu
uvedenych priméru.

- pfivod stfidavého napéti z SN k EV nesmi byt veden ze stejného paru jako pfivod "-" p6lu z SN ke svorce
"3"EV, resp. DT, aby se nedostala frekvence 50 Hz do hovorového obvodu.

Dulezité upozornéni:

V pfipadé akustické zpétné vazby (piskani v EV), pomoci odporovych trimrt na modulu EV oznac¢enych "M"
a"R" snizte urover signalu (obr. 4).

vew s

P¥i vyrobé vyrobku byly pouzity materialy, které nejsou zdrojem nebezpeéného odpadu!

Tento symbol na vyrobku nebo obalu znamena, Ze po skonceni zivotnosti elektrozafizeni nesmi byt likvidovano

spole¢né s nevytfidénym komunalnim odpadem. Za u¢elem spravného zhodnocovani je odevzdejte na misto
E nebo zaméstnance prodejny, kde jste vyrobek zakoupili. Spravnym nakladanim s elektrozafizenim po uplynuti
doby Zivotnosti pfispivate k opétovnému pouziti a materidlovému zhodnoceni odpadu. Timto konanim
pomUzZete zachovat pfirodni zdroje a pfispéjete k prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostiedi
alidské zdravi.

7Y, . <?§ N
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c) Stitek pro oznadeni jmen vyjméte z modulu EV nasledujicim zpdsobem:
- nadzdvihnéte pfitlacnou pojistku a vyjméte Stitek (obr. 4)

- oznacte jména ucastnikl (obr. 5.5)

- opacnym postupem S&titek opét viozte

Stitek je k dispozici na internetové strance :
http://www.teslastropkov.cz/katalog/ddz/audiosystemy/ttuskarat/jmenovkyKARAT.pdf.

d) Pfed montazi modulu EV nejprve pfibalenym kli¢em oto&te zapadku zamku do vertikalniho sméru. Potom
modul pfipojte do konektoru sbérnice, nasledné zasurite do ramu a uzamknéte jej oto€enim klic¢e o 90° proti
sméru hod. ru€icek - vizobr. 5.5.

e) Rozmisténi ovladacich a signalizaCnich prvkd na modulu EV je znadzornéno na obr. 3. Stlatenim
pFislusného vyzvanéciho tlacitka vedle jmenovky vyzvonite poZzadovaného ucastnika (Sipka na jmenovce
oznaCuje tlaCitko pfisluSejici danému ucastnikovi). Vyzvonéni je indikovano akustickym signalem
("pipani"). P¥i snizené viditelnosti je mozné jmenovku podsvitit stlacenim tlacitka podsvitu (v tomto tla¢itku
trvale sviti Cervena signalizaéni LED dioda). Hovorova komunikace je umoznéna, pokud vyzvonény
ucastnik zdvihne mikrotelefon domaciho telefonu. Pfi vzajemné komunikaci mezi DT - interkomu ( zapojeni
sedvéma DT)naEV sviti LED dioda obsazeni hovoru (nad tlaitkem podsvitu).

Popis svorek v EV:

"2" - vstup pro reproduktorovy zesilovac; pfipoji se na svorku "2" v DT (mikrofonovy obvod)

"3" - spole¢ny "-" pdl pro hovorové zesilovace v EV a DT; pfipoji se na svorku "-" sitového zdroje

"6" - vystup z mikrofonniho zesilovace; pfipoji se na svorku "6" v DT (sluchatkovy obvod)

"+4"- "+" pol napajeciho napéti; pfipoji se na svorku "+41" sitového zdroje

"." - spolecny "-" pdl pro ostatni funkce; pfipoji se na svorku "0" sitového zdroje (svorky "-"a "0" sitového
zdroje se v pfipadé pouziti EZ propoji).

- stfidavé napajeci napéti pro podsvit; pfipoji se na svorku
tézjeden vyvod EZ resp. dveiniho otvirace)

"Z" - spinani el. zamku resp. dvefniho otviraCe; pfipoji se na svorku "1(Z)" v DT (do této svorky se pfipoji

druhy vyvod EZ)

"7" - aktivovani obsazeni hovoru; pfipoji se na svorku "7" v DT

"OH"- nap3jeni indikace obsazeni hovoru; pfipoji se na svorku "+42" sitového zdroje

"GT"- vstup vyzvanéciho signalu; pfipoji se na svorku "G" nebo "T" sitového zdroje

"A,B"- vystupy vyzvanéciho signalu, pfipoji se na svorky "4" pfifazenych DT podle jmenovek

"w_n n_n
~ ~

sitového zdroje (do této svorky se pfipoji

4. Provedeni, montaz a obsluha SN

Sitovy zdroj4FP 572 56 je uren pro napajeni obvodl domacich dorozumivacich audiosystému 4+n.

Je zdrojem vystupniho napéti 9V~/1A a 12V=/0,25A a disponuje dvéma generatory vyzvanéni s rozdilnymi
tény a pfepinacim obvodem, ktery pfepina napéti 12V= ze svorky "+41" na svorku "+42" a hovorovou
komunikaci do dvou sméru (pfi vzajemné komunikaci mezi dvéma DT).

Sitovy zdroj montujte do elktrorozvodné skiiné ve vertikalni poloze a upevnéte ho na DIN listu.

K rozvodu sitového napéti, ktery je jistén vhodnym jisticim prvkem (jisti¢, pojistka), pouzijte pevny pfivod,
pricemz dbejte nato, aby fazovy vodic byl pfipojen do svorky "L1" a nulovy vodi¢ do svorky "N".

Upozornéni!
Montaz SN provadéjte pii vypnutém sitovém napéti! Pripojovat k siti ho mohou jen osoby s
prislusnou kvalifikaci a opravnénim!

Jisténi primarniho vinuti a sekundarniho vinuti pro 12V= je realizovano pomoci elektronického, tepelné
zavislého prvku (termistor PTC). V pfipadé zkratu na vystupech nebo dlouhodobého pfetizeni, jistici prvky
prerudi napajeci obvody, coz je signalizovano zhasnutim resp. znaCnym sniZzenim jasu indikacni LED diody.
Po odstranéni poruchy zdroj odpojte od sitového napéti na dobu min. 2 minut a po jeho opé&tovném pfipojeni
k siti se Cinnost zdroje obnovi.

V zapojenich s elektrickym zamkem je nutné svorky "0" a "-" propojit propojkou!
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1. Wstep.

Zestaw domofonovy 4FY 110 26 jest zbiorem analogowych urzadzen umozliwiajgcych porozumiewanie
sie pomiedzi bramofonem a unifonem przy odtgczonym bramofonie (konieczne dokupenie drugiego unifonu
4FP 211 02). Zestawy sg dostepne jako funkcjonalna catos¢ sktadajgca sie z:

unifon 4FP 211 02.201 -1 szt.| ramka 1B 4FF 127 11.1 lub 2 -1 szt.
4FY 110 26 bramofon 4FN 230 82.1 lub 2 - 1 szt.| listwa potaczeniowa EV2 4FK 178 30 - 1 szt.
zasilacz siecowy 4FP 672 56 - 1 szt.| puszka podtynkowa 1B 4FA 249 55 -1 szt.

Komentarz:
Dodatkova cyfra za symbolem elementu oznacza jego kolor (1-ztoto antyczne, 2-srebro antyczne, 201-
biaty).

2. Opis i montaz unifonu.

Unifon 4FP 211 02 posiada przycisk z symbolem klucza do otwierania zaczepu elektromagnetycznego oraz
jeden nieopisany przycisk wywofania interkomowego. Akustyczna sygnalizacja przychodzacego wywotania
jest realizowana za posrednictwem przetwornika elektrodynamicznego. Funkcjonalnie odpowiada to
unifonom typu4FP 21052 (DT93) oraz4FP 211 22 (ESO).

Opis zaciskow unifonu:

"" - podigczenie zaczepu elektromagnetycznego (zacisk oznaczony takze jako "Z"),

"2" - wyjscie na zasilacz gtosnika bramofonu (obwéd mikrofonu),

"3" - podigczenie zacisku "-" zasilacza sieciowego (wspolny zacisk dla wszystkich funkciji),

"4" - wejscie sygnatu dzwonenia,

"6" - wejscie z zasilacza mikrofonu bramofonu (obwoéd stuchawki),

"7" - wykorzystywany do aktywacji wywotywanego obwodu albo jako sygnalizacja stanu rozmowy,

"T" - wejscie zrodta sygnatu dzwonenia (generator T),

"A" - wyjScie na dzwonenie interkomove.

2.1 Montaz unifonu.

Przy montazu unifonu najpierwdemontuije sie gérngczeséobudowy poprzez roztgczenie gérnej pokrywy od
dolnej w miejscach, w ktérych znajdujgsie alastyczne taczniky obu czesci obudowy (Rys. 1). Nie nalezy do
tego celu uzywac ostrych przedmiotéw, gdyz grozi to uszkodzeniem obudowy. Spodnig czes¢ obudowy
unifonu, w ktorej znajduje sie ptytka elektroniki nalezy przymocowac do puszki elektroinstalacyjnej lub do
Sciany za pomocg $rub wykorzystujac kotki montazowe uprzednio w niej osadzone. Zaleca sie stosovanie
wkretéw o srednicy 3 mm i dtugosci 40 mm.

Nastepnie nalezy podigczy¢ przewody do ztgcza unifonu zgodnie z zalecanym sposobem podtgczenia
umieszczonym w instrukcji bramofonu lub kasety bramofonovej. Obudowe unifonu nalezy zlozy¢
postepujac odwrotnie niz przy demontazu, tj. nalezy przytozy¢ gérng obudowe do dolnej, a nastepnie
docisng¢ gorng czesc¢ obudowy w okolicy zaczepéw elastycznych, az dojdzie do ich zatrzasniecia, a tym
samym do pofgczenia obu czesci obudowy. Do zamocowania przewodow wewnagtrz obudowy nalezy
wykorzystac uchwyt skierowany w lewo nad ptytkou elektroniky.

Wskazéwki dotyczace montazu:
Unifon montuje sie w temperaturze od +5°C do +40°C, przy maksymalnejwilgotnosci wzglednej 80%.

3. Opis i montaz bramofonu.
Kaseta bramofonowa KARAT zbudowana w oparciu o bramofon 4FN 230 82 jest czescig domofonowego

systemu komunikacyjnego KARAT 4+n i moze wspotpracowac z unifonamiDT93 -4FP 21051+ 55,4FP 110
73174, ELEGANT-4FP 211 01i021lub ESO4FP 211 2122, zasilaczami - 4FP 672 54 + 56 oraz zaczepami
elektromagnetycznymi-4FN 877 01,02,03,11 +14.

3.1 Montaz bramofonu.
Wskazéwki dotyczace montazu:

» Kasetg bramofonowg sie 1,3 + 1,5m od podtoza, w temperaturze od -25°C do +40°C, przy maksymalnej
wilgotnosci wzglednej 95%, przy czym miejsce montazu musi byé chronione przed sciekajacq i
chlapiagca woda.
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» Plastikowg puszke podtynkowa 1B nalezy zamontovaé do $ciany.
Napis TOP na puszce musi by¢ skierowany ku gorze!
W celu zapewnienia doskonalego przylegania uszczelki ramki do muru, nalezy osadzi¢ puszke tak,
aby jej krawedz znajdowata sie ok. 3 mm w gtgb powierzchni muru.Orientacyjne wymiary otworéw w
Scianie powinny wynosi¢ 105 x 108 x 56 mm. Przed osadzeniem, w puszce nalezy zrobi¢ otwory w
nacietych miejscach, do przeprowadzenia przewodow.

* Po zamocowaniu puszki, nalezy witozyé do niej listwe potgczeniowag, umieszczajac jg w
przeznaczonych do tego uchwytach i zabezpieczy¢ jg za pomoca zatgczonej Srubki do plastiku 2,9 x
5,6. Listwe nalezy umiescié w puszce tak, aby ztagcza XC11 i XC14 znajdowaly sie na dole
(Dodatek 5.3). Nastepnie nalezy podtaczy¢ przewody zgodnie ze schematami zamieszczonymi w
niniejszej instrukcji (Schematy 1i2).

+ Za pomoca zatgczonych srubek (3,5x18) nalezy zamocowac ramki do puszek.

* Napis TOP na spodniej stronie ramki musi by¢é w przypadku montazu pionowego zawsze
skierowany ku goérze. Przy mocowaniu modutéw na puszce pod- albo natynkowej lub na
daszku natynkowym nie moga by¢ uzyte sruby ztbem stozkowym!

 Etykiety do oznaczenia nazwisk nalezy wyja¢ z modutu bramofonu odchylajgc wczesniej element
dociskowy (Rys. 4). Nastepnie wpisa¢ imiona i nazwiska lokatorow, po czym z powrotem wtozyé
etykiete.

* Plik umozliwiajgcy elektroniczne opisanie i wydrukowanie etykiet znajduje na stronie
www.eloptim.pl.

* Przed montazem modutu z zamkiem nalezy najpierw zatgczonym kluczykiem przekreci¢ zapadke
(blkade) zamka do pozycji pionowej. Nastepnie nalezy podtaczy¢ przewody do odpowiednich ztgczy
i ostroznie wsuna¢ modut do ramki tak, aby nie doszio do uszkodzenia ktorego$s z kabli
potaczeniowych. Modut nalezy zatrzasng¢ w ramce zatrzaskami statymi i zablokowa¢ zapadke
obrotowg zamka (obroci¢ kluczyk o 90° w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara).

Opis zaciskoéw bramofonu:

"2" - wejscie dla zasilania gto$nika - podtacza sie do zacisku "2" w unifonie (obwéd mikrofonu),
"3" - wspdlne, biegun "-" dla wzmacniacza audio w kasecie bramofonovej i unifonie - podtgcza sie do
zacisku "-" zasilacza sieciowego,
"6" - wyjscie zasilania mikrofonu - podtgcza sie do zacisku "6" unifonu (obwdd stuchawki),
"+4" - biegun "+" napiecia zasilajgcego - podiacza sie do zacisku "+41" zasilacza sieciowego,
"-" - wspolne, biegun "-" dla innych funkcji - podiacza sie do zacisku "0" zasilacza sieciowego,
"~" -zmienne napiecie zasilajgce dla pod$wietlenia - podigcza sie do zacisku "~" zasilacza sieciowego (do
tegoztgcza podtgczasie tylko jedno wyjscie zaczepu elektromagnetycznego),
"Z" - zalgczanie zaczepu elektromagnetycznego - podtgcza sie do zacisku "1(Z)" unifonu (do tego zacisku
podigcza sie drugie wyjscie zaczepu elektromagnetycznego)
"7" - aktywowanie zajetosci potgczenia - podtacza sie do zacisku "7" unifonu,
"OH"- zasilanie sygnalizacji zajeto$ci potaczenia - podtacza sie do ztgcza "+42" zasilacza sieciowego,
"GT"- wyjscie sygnatu dzwonenia - podtacza sie do zacisku "G" albo "T" zasilacza sieciowego, dla
dzwonienia brzeczykowego podtgcza sie do zacisku "~"
"A,B"- wyjscia sygnatu dzwonienia posczegoélnych unifonéw - podigcza sie do zaciskéw "4" unifonéw
zgodnie z etykietami znajdujgcymi sie przy przyciskach wywotania bramofonu.

4. Opis i montaz zasilacza sieciowego.

Zasilacz sieciowy 4FP 672 56 jest przeznaczony do zasilania analogowych systeméw domofonowych. On
jest zrédtem napiecia przemiennego 9V/1A i statego 12V/0,2A, zawiera 2 wielotonowe generatory
dzwonenia orazobwdd przetgczajacy napiecie 12V=/0,2A z zacisku +41 na zacisk +42 i komunikacje audio
w dwdch kierunkach.

Opis zaciskow zasilacza:

"L1"- podtaczanie przewodu fazowego napiecia 230 V ~
"N" - podtgczanie przewodu neutralnego napiecia 230 V ~
"~" - wyjscie napiecia 9V~/1A
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"0" - zacisk o potencjale zerowym dla napiecia przemiennego

"+41"- wyjscie napiecia 12V=/0,3A

"+42"- wyjscie napiecia 12V=/0,2A (po aktywacji obwodu interkomu)

"." - zacisk o potencjale zerowym dla napiecia statego

"G" - wyjscie generatora dzwonkowego "G"

"T" - wyjscie generatora dzwonkowego "T"

"2" - zasilanie wzmacniaca mikrofonu w inifonie

"6" - wyjscie zasilacza na stuchawke unifonu

"M1"- zasilanie wzmacniacza mikrofonu w bramofonie "1"

"M2"- zasilanie wzmacniacza mikrofonu w bramofonie "2" (po przetaczeniu w zaleznosci od
generatoraT)

"S2"- aktywacja obwodu interkomu

4.1. Montaz zasilacza sieciowego.

Zasilacz seciowy montuje sie w skrzynkach rozdielczych w potozeniu poziomym na szynie
montazovej DIN, do ktérej mocuije sie, z wykorzystaniem plastikowej zapadki, spodnig cze$¢ obudowy
zasilacza. Do rozprowadzenia napiecia sieciowego, ktére jest zabezpieczone na wejsciu za pomocg
bezpiecznika lub termistora podtgcza sie w pewny sposéb przewody, przy czym nalezy zwréci¢ uwage
na fakt, aby przewdd fazowy byl podtgczony do zacisku "L1", a przewdd neutralny do zacisku "N".

POOOEW®OERED)] |istwa potacyeniowa zasilacza 4FP 672 56

UWAGA! Montaz zasilacza sieciowego nalezy wykonywa¢ przy odiaczonym napieciu sieciowym, a
A podiaczac do sieci moga go tylko osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje!

A UWAGA! W instalacjach z elektrozaczepem konieczne jest zwarcie zaciskéw "0" i "-".

A UWAGA! Podczas montazu urzadzen stosowaé nalezy zasady obowigzujace przy kontakcie z
komponentami wrazliwymi natadunki elektrostatyczne.

5. Podtaczenie systemu.

Przewody potgczeniowe systemu nalezy podtaczy¢ do listew potaczeniowych zgodnie z
odpowiednim schematem montazowym (patrz pkt 2), a nastepnie modut bramofonu nalezy
podtaczy¢ do odpowiednich ztgczy (Dodatek 5.5).

Przewody potgczeniowe musza spetniac¢ nastepujace warunki:

- opor sygnatowych przewodow od kasety bramofonowej do unifonu, podtaczonych do zaciskow "2",
"4" 6", "7", "T", "A" nie moze przekroczy¢ 7 Q, czyli przy przewodach Cu @ 0,5 mm (S = 0,2 mm?)
przewody mogg mie¢ ok. 77 m dtugosci, przy 2 x @ 0,5mm (S =0,4 mm?) - 154 m, przy & 0,6 mm (S =
0,28 mm?)-140m, @0,8 mm (S=0,5mm?)-200 m,aprzy & 1,0mm (S=0,78 mm?)-310m,

- opor przewodowsterowania zaczepem elektromagnetycznym nie moze przekroczyé 2 Q na przewod
lub sumaryczny opér petli nie moze byé wiekszy niz 4 Q (przewddy podtagczone do zacisku "1" ("Z") i
wspolnego ztacza "3" - w schemacie funkcjonalnym sg zaznaczone pogrubieniem). Tak wiec dla
przewodow Cu o przekroju @ 0,5 mm (S = 0,2 mm?®) catkowita dtugo$é powinna wynosi¢ max. ok. 22
m,dla2x@0,5mm (S =0,4mm?)-ok.44 m,dla@0,8 mm (S =0,5mm?’)-ok.56m,adlad1,0mm (S
= 0,78 mm’) - ok. 88 m. Jesli przewody nie spetniaja tego warunku, do podtaczania elektrozaczepu
zaleca sie uzy¢ modul potaczeniowy 4FK 176 66. Zaleca sie zastosowac kabel ze skreconymi
parami, np. skretke UTP o odpowiednich przekrojach przewodow.

- napiecie przemienne z zasilacza do bramofonu nie moze by¢ prowadzone tymi samymi przewodami,
co sygnal "-" z zasilacza sieciowego do zacisku "3" bramofonu lub unifonu tak, aby czestotliwos¢
,90HZ" nie przedostata sie do obwodu rozmoéwnego.

UWAGA! W przypadku wystgpienia akustycznego sprzezenia zwrotnego (piszczenie w
bramofonie), za pomocg odpowienich potencjometrow na module bramofonu, oznaczonych ,M” i
,R” nalezy zmniejszy¢ poziom sygnatow (Rys.4)

Podlaczenie systemu natezy powierzy¢ specijaliscie!
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6. Obstuga systemu.

Rozmieszczenie elementéw sterujgcych i sygnalizacyjnych modutu bramofonu pokazano na
Rys. 1. i 2. Wcisniecie odpowiedniego przycisku wybierania zgodnie z etykietami spowoduje
wywotanie unifonu okreslonego abonenta (strzatka na etykiecie wskazuje przycisk odpowiedajacy
danemu abonentowi). Dzwonenie (préba nawigzania potaczenia) jest potwierdzone sygnatem
akustycznym w bramofonie. Przy obnizonej widocznosci istnieje mozliwos¢ podswietlenia etykiet
wcishieciem przeznaczonego do tego przycisku, oznaczonego swiecaca w nim na state diodg LED.
Komunikacja gtosova (rozmowa) jest mozliwa, gdy wywotywany abonent podnesie mikrotelefon
unifonu.

Gdy prawidtowo przebiega komunikacja pomiedzy dwoma unifonami albo miedzy unifonem a
bramofonem, sygnalizacja zajetos¢i rozmowy realizowana jest swieceniem LED nad przyciskiem
podswietlenia.Po ustyszeniu sygnalizatora elektroakustycznego (dzwonka) w unifone, nalezy
podnies¢ mikrotelefon nawigzujac w ten sposéb potaczenie z bramofonem lub drugim unifonem
(zaleznie od tego, skad pochodzi wywotanie) i rozpczynajac rozmove. Poprzez wcisniecie w unifonie
przycisku ze znaczkiem klucza zostaje uruchomiony zaczep elektromagnetyczny (zostajg otwarte
drzwi).

W przypadku konfiguracji z dwoma unifonami, wcisnieciem w unifone przycisku bez oznaczenia
inicjuje sie potaczenie interkomowe z drugim unifonem. W tym przypadku wywotanie od drugiego
unifonu ma inny sygnal wywofania niz wywotanie od bramofonu, a przy komunikacji pomiedzy
unifonami bramofon jest odtaczony, co zabezpiecza rozmowe przed podstuchem (zapewnia to
zasilacz).

Przy prawidtovym podigczeniu i uzytkowaniu, zasilacze sieciowe nie wymagajg zadnej konserwaciji.
Ochrona uzwojenia pierwotnego transformatora oraz uzwojenia wtérnego dla 12 V= jest realizovana
za pomoca elementu elektronicznego, ktérego rezystancja zalezy od temperatury (termistora PTC).

W przypadku zwarcia albo dtugotrwatego przecigzenia na wyjsciu zasilacza, element
zabezpieczajgncy przerwie zasilanie jego uzwojenia pierwotnego, co bedzie sygnalizowane zanikiem
napie¢ wyjsciowych oraz znacznym zmniejszeniem kontrolnej diody LED.

Po ustgpieniu awarii, nalezy odtgqczy¢ zasilacz od napiecia sieciowego na czas min. 2 minut. Po
ponownym podtgczeniu do zasilania zasilacz powrdci do petnego trybu pracy.

Pozbywanie sie opakovan po produkcie.
W trosce o ochrone srodowiska naturalnego, zalecamy opakowanie po produkcie dostarczy¢ do
odpowiednego miejsca zbidérki odpaddw w celu poddaniaich procesowi recyklingu.

N 4:7?. Torba PE
c Tektura orba
PAQP Papier @ Folia PE

Europejska Dyrektywa 2002/96/EC dotyczaca Zuzytych Elektrycznych i Elektronicznych Urzgdzen (WEEE)
zakfada zakaz pozbywania sie starych urzadzendomowego uzytku jako nieposortowanych $mieci
komunalnych. Zuzyte urzadzenia muszg by¢ osobno zbierane i sortowane w celu zoptymalizowa-
nia odzyskiwania oraz ponownego przetworzenia pewnych komponentéw i materialéw. Pozwala
to organiczy¢ zanieczyszczenie srodowiska i pozytywnie wptywa na ludzkie zdrowie. PrzekresSlo-
ny symbol ,kosza” umieszczony na produkcie przypomina klientowi o obowigzku specjalnego

I <otowania. Konsumenci powinni kontaktowa¢ sie z wtadzami lokalnymi lub sprzedawcag w celu
uzyskania informacji dotyczacych postepowania z ich zuzytymi urzgdzeniami elektrycznymi i elektronicznymi.

TESLA Stropkov oswiadcza niniejszym, ze wszystkie urzadzenia kaset bramofonovych KARAT spetniaja gtowne
c € wymogi kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie z dyrektywa 89/336/EEC i wymogi bezpieczenstwa zgodnie z
dyrektywa 73/23/EEC.
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EN

1.First introduction

Home Intercom audioset 4 + n 4FY 110 26.1,2 is a communication device to a participant allowing
communication between the home phone (HP) and electrical porterin 4 + n audio system.

If you buy second home phone for the other party, you will have involvement by the scheme. 2 available
mutual communication between the two home phones (power adapter 4FP 672 56, electrical porter,
which are included in the set this allow).

Set consists of:

1 pc Home Phone 4FP 211 02.201 1 pc frame for module 1 4FF127 11.1, resp. .2
1 pc electrical porter 4FN 230 82.1, resp. .2 1 pc bus for EV2 4FK 178 30
1 pc network adapter 4FP 672 56 1 pc Box flush (1modul) 4FA 249 55
Note:
Additional number after the model number indicates the color version: .1 antique copper
.2 Antique silver
.201 white

c /C€ TESLA Stropkov, Inc., hereby declares that all devices of audioset correspond in
terms of EMC Directive 89/336/EEC and in terms of electrical safety Directive 73/23/EEC.

2. Design, operation and installation of home phone

Home Phone 211 02 4 FP is made with one-click button to select opposite side and the button with
symbol of key to open the lock. Acoustic signal of an incoming call is executed by an electrodynamic
transducer.

Description of clamps in home phone

"1" - connection of electric lock ( signed as clamp 2)

"2" - output on speaker amplifier of electrical porter (microphone circuit)

"3" - Is connected to terminal "-" in power supply

"4" - input of calling signal

"6" - input of the microphone amplifier of electrical porter (headphone circuit)
"7" - Is used to activate the flip chip or as signaling state of talk

"T" - Ringing signal input source (generator T)

"A" - Output of the ring of opposite side

During installation of home phone, first remove the top cover by inserting the screwdriver into the slot
and defined by pushing upwards, as indicated in Figure 1. Then attach the home phone wiring box on
the wall with anchors (anchors) (Fig. 2), and connect the wires to the terminal. Finally, the machine
again press top cover to the bottom so that the recesses in the bottom cover to the top cover by
surprise. Designed lug located to the left of the circuit board is for the attachment of leading wires to the
terminals on the bottom cover of the device.

Principles during installation:

Home phone mounted in environment with temperature of +5 ° C to +40 C and the relative humidity to
80%

Using the Home phone 211 02 4 FP is as follows:

When you hear the electroacoustic signals lift the handset, thereby make a call with electric porter,
respectively. arriving at electric porter. By pressing the button of key you actuate electric lock. In
connection with two phones (mutual communication between Home phones) button without printing is
used for call of second Home phone.
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In this circuit, the electro accustic call from the second Home phone has different tone than the electric
porter and in communication between Home phone, electric porter is disconnected (provided by power
adapter), thatis, that the internal call (intercom) between Home phone is not heard in electric porter.

3. Design, use, installation and operation of electric porter

Electric porter mount under the plasterin box 1b (for one module), about 1.5 m from finished floor to an
environment temperature of -25 ° C to +40 ° C at max. relative. humidity of 95%, while the mounting
location must be protected from-running and splashing water (obr.5.2).

Installation:

a) Plastic boxes 1B to fit a wall so that the label TOP within the box is up! In order to better seal the
frame to the wall, it is necessary to embed the box about 2-3 mm below. The wall hole dimensions are
105x108x56 mm. Before placing the box on, knock-out punch holes for outlet locations leading wires
(figure 5.1).

b) After installation of box, with the supplied screws (2,9 x6, 5) Fix bus (for columns and projections
respectively. catchers in the box). Note that bus Orient in direction so that the connector XC11, XC14
were down (Fig. 5.3). Using the supplied screws (3.5 x 18), attach the frame on mounting box columns.

TOP inscription on the back of the frame must be is up (Figure 5.4).
Attention: for fixing frame can not be used conical head screws!

c) Label for marking names take from the electric porter module as follows:

- Lift the latch and remove label (Fig. 4)

- Identify the names of the participants (Figure 5.5)

- Reverse the procedure to re-insert label

The label is available on the website www.tesla.sk.

d) Before installing the module of electric porter first by bundled key turn the latch in the vertical
direction. Then connect the module to the bus connector, then insert into the frame and lock it by
turning the key 90 degrees anti-clockwise. - Fig. 5.5

e) The distribution of control and display elements of the module of electric porter is shown in Fig. 3. By
pressing the the button next to the label ring desired party (the arrow on the label indicates the
corresponding to that party). Ringtone is indicated by an acoustic signal ("beep"). In reduced visibility
label press can be backlight (this button is permanently lit red LED signaling). Voice communication is
allowed, if ringing party picks the handset on Home phones.

For mutual communication between Home phones - Intercoms (involving two Home phones) on

electric porter LED lights cast the call (backlight button above).

Description of clamps in the electric porter:

"2" -inputfor speakeramplifier connects to terminal "2" in home phone (microphone circuit)
"3" - Common " -" terminal for voice amplifiers in a el. porter and home phone terminal connects to

the clamp "-"inthe AC power
"6" - output of the microphone amplifier is connected to terminal "6" in home phone (headphone
circuit)

"+4"-"+" Pole of the supply voltage is connected to clamp "+41" in AC power
"-" - Common "-" pole of the other functions, connects to terminal "0" in power adapter (clamps
and "0" on AC power connect together when using the electric lock )
- AC power supply for the backlight, connects to clamp "~" in power adapter (this terminal is
connected also one outlet of electric lock)
"Z" - electric switching. lock connects to clamp "1 (Z)" in home phone (this clamp is connected to the
second outlet of electriclock)
"7" -activation of occupancy call connects to clamp "7" in Home phones
"OH"- power indication cast call connects to clamp "" +42 "in power adapter
"GT"-ringing input signal is connected to clamp "G" or "T" in the power adapter, for ringing by buzzer
"A, B"- output of the ringing signal connected to clamp"4" are assigned home phones according to
labels

"w_mn
~
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4. Drafting, use and installation of power adapter

Power adapter 4FP 572 56 is designed to power circuits of domestic vehicular audio systems 4 + n.

Itis an output voltage 9V ~/ 1Aand 12V=/0,25A. It has two generators with different ringing tones and
switching circuit that switches the voltage of 12V= from clamp"+41" to clamp "+42" and conversational
communication in two directions (for mutual communication between two Home phones).

Install the power supply to the control cabinet in a vertical position and attach it to a DIN rail.

To distribution of power, which is secured with a suitable breaker (circuit breaker, fuse), use a fixed
supply, making sure that line wire was connected to clamp"L1" and neutral wire to clamp "N".

Warning!
Installation of power adapter perform in off mains voltage! Connection to the network can only
be done by persons with appropriate qualifications!

Fusing the primary and secondary windings for 12V = is realized by means of electronic, thermally
dependentcomponent (PTC).

In the case of short on outcomes or long-term outcomes on congestion protection elements
interrupt power circuits which is indicated by extinction or. significant reduction in the brightness of
the indicator LED.

After removing the failure, disconnect feeder from power supply for a min. 2 minutes and after you
reconnect to the network, restored UPS will work again.

In the circuit with an electric lock are required clamps"0" and "-" by jumper!
Description of clamps in power adapter

"L1" - connection between phase conductor voltage 230 V ~

"N" - connect to neutral voltage 230 V ~

"~" - Qutput voltage 9V ~/ 1A

"0" - zero reference potential clamp for AC

"+41"- Output 12V =/0,3 A

"+42"- Output 12V =/ 0,2 A (activating flip circuit)

"." - Reference zero potential clamp for direct voltage

"G" - output of the ringing generator "G"

"T" - output of the ringing generator "T"

"2" - coonection of microphone power amplifier in a home phone

"6" - output of amplifier on headphone of the home phone

"M1" - power supply of microphone amplifier in electric porter "1"

"M2" - power supply of microphone amplifier in electric porter "2" (after flipping depending on the
generatorT)

"82" - flip-activation circuit

5. Connection

Connecting cables connect on bus terminal of electric porter according to the functional diagram and
then connect to the module for electric porter connectors (Figure 5.5).

Electrical parameters of wires (cables), their installation and the way of connecting in the system to a
large extent influence the quality of audiocommunication, penetration of disturbing signals to
audiocommunication and reliability of switching power lock.

Therefore, when designing a system , make sure that wires fulfil the following conditions:

- Resistance "of signal" conductors from of electric porter to home phone, which are connected to
clamps "2","4","6", "7","T", "A" is max. 7 Q, ie the length of Cu - wires of diameter of @ 0.5mm (S=0.2
mm?) is about 77 m, for 2 x & 0.5 mm (S = 0.4 mm?) is about 154 m for @ 0.8 mm (S = 0.5 mm?) is about
198 mAfor @ 1.0 mm (S =0.78 mm?)is about 308 m.

Higher values of resistance of wires proportionally lower level of signals.

15 4VNF B 408



The sum of the resistance of the wire in a loop for controlling power lock must not be more than 4 W
(loop consists of wires in home phone which are connected to clamp "1 (Z)" a common clamp "3" wires
leading from the electric lock to electric porter power wires leading from the of power adapter (clamps
"~""0")to electric porter) - in the functional diagram are bold.

For these pairs of Cu - wires with a diameter of @ 0.5 mm (S = 0.2 mm?) is the total length max. about 22
m for 2 x @ 0.5 mm (S = 0.4 mm®) is about 44 m, diameter of @ 0.8 mm (S = 0.5 mm?) is about 56 m and
for @1.0mm (S =0.78 mm?®)is about 88 m.

If the wires do not meet this requirement, it is recommended to use for switching electric lock " Switch
Module" 4FK 176 66th.

We recommend using a cable SYKFY with paired wires or cable UTP twisted-pair of stated diameter.

- AC power supply from power adapter to to electric porter must not be driven from the same supply as
the pair "-" pole of power adapter to clamp "3" of electric porter, respectively , not to get frequency 50 Hz
totalk circuit.

Important:

In the case of acoustic feedback (whistling in electric porter), by trimming of electric porter module
labeled "M" "R" lower level of signals (Fig. 4)

Advanced audio connections entrust to professionals!

Notice for disposal of packaging and product life expectancy

This symbol on the product or packaging indicates that after the end of life electrical and
electronic equipment must not be disposed of with unsorted municipal waste. For
proper appreciation return it place designated of collection of electric waste. For more
details, contact the local office nearest to collection point, or the shop where you
purchased the product The proper disposal of end of life electrical and electronic

HE cquipment you contribute to reuse material recovery of waste. In doing so you will help
to conserve natural resources and you contribute to the prevention of potential negative
impacts on the environment and human health.

7\ .
Z_) Boxes and wrapping paper %‘E PET bags and foils

PAP
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Obr. 1, Rys. 1, FIG. 1

Demontaz krytu DT

Demontaz krytu DT

Demontaz obudowy unifonu

The procedure for removing the cover

Montaz domaceho telefénu Elegant
Montaz domaciho telefonu Elegant
Montaz unifonu Elegant

Installation of home phone Elegant

POZOR!

A Vodice pripojené na svorkovnicu nesmu

zasahovat do priestoru tlacidiel

POZOR!

Vodi¢e pfipojené na svorkovnici nesmi
- zasahovat do prostoru tlacitek

. ATTENTION!

The wires connected to the clamp area

@ must not interfere with buttons.

B
160mm

Obr. 2
Rys. 2
FIG. 2

A Montaz na elektroinstalaénu $katulfu B Montaz na prichytky  C Vstup vodi¢ov do DT
Montaz na elektroinstalaéni krabici Montaz na hmozdinky  Vstup vodi¢t do DT
Montaz na puszcze elektroinstalacyjnej ~ Montaz na Sruby Wejscie przewodow do unifonu
Assembly on el. installation Box Assembly to fastener Input of wires to home - telephone
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1Vyzvanacie tlacidla
Vyzvanéci tlacitka
Przyciski wybierania
Ringing button

2 Uzamykanie modulu

Uzamykani modulu
Zamek modutu

Module locking

3 Signalizacia obsadenie hovoru
Signalizace obsazeni hovoru
Sygnalizacja zajetosci rozmovy
Assignment of Call

Rys. 3

FIG. 3

4Pevné zapadky modulu 7Nastavenie zosil. reproduktora
Pevné zapadky modulu Nastaveni zesil. reproduktoru
Uchwyty state modutu Regulacja wzmocnenia gtosnika
Rigid latches of module Setting amplifier speaker

5Tlacidlo podsvitu 80to¢na zapadka zamku
Tlacitko podsvitu Otocna zapadka zamku
Przycisk podswietlenia Uchwyt obrotowy zamka
Backlight button Rotary latch lock

6 Nastavenie zosil. mikrofénu 9Pritlacnéa poistka menovky
Nastaveni zesil. mikrofonu Pfitlacna pojistka jmenovky
Regulacja wzmocnenia mikrofonu  Dociskova blokada etykiet
Setting amplifier microphone Compressive fuse label
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3,5x 18 mm

2,9 x 6,5 mm

H 2-3 mm

4Peter Petruska

Jan Sokolovskyp
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Prepojit pripojit na XC8

Propojit pFipojit na XC8
Potaczy¢ podtgczy¢ do XC8
Link to connect at XC8
Obr. 6
Rys. 6 g \/
Fiee gg_ | ——
o o 3 u ———— | ModulEV2
== ®8 A N — Modut bramofonu
XX o X2 B @ Module EV2
NI 2 @ 4FN 230 82.1, 2
NN < Y
(it | R [LOTE
e =3 [xes . e
[&]
R . Ram 1B
g8 Lo Ramka 1B
883 | ===
N » N o Frame 1B
(I —
XC14 XC11

Vystavba pre 1, 2 uc€astnikov, zapojenie podla schémy €. 1, 2 (moznost zdvojeného vyzvonenia)
Vystavba pro 1, 2 u€astniky, zapojit podle schématu €. 1, 2 (moznost zdvojeného vyzvonéni)
Zestaw dfa 1 lub 2 abonentéw, podigczenie zgodne ze schemamtem 1, 2 (mozliwos¢ wybierania
podwojonego)

1 or 2 Construction for the participants according to the scheme no. 1 or 2 (possibility of double
ringing)
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: TL- 4FK 461 02
i BZ- 4FN 605 11,13
i 17,19

Domaci telefon
Unifon

Home phone
4FP 211 02

> AN VW s~
o
|
T
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
—

I spojovaci uzol

! spojovaci uze

: puszka potgczeniowa
]| connecting node

TL - tlacidlo zvonceka
tlacitko zvonkové
przycisk dzwonkowy
bell button

BZ - bytovy zvoncek

bytovy zvonek
dzwonek drzwiowy
housing bell

1 - elektricky zamok
elektricky zamek
elektrozaczep
electric lock
4FN 877 01,02,03,11,12,13,14

2 - elektricky vratnik
elektricky vratny
bramofon
electric porter
4FN 230 82

A MIM22 652G T

SN
Zasilacz
M| Power adapter
4FP 672 56
+

230V /50 Hz

—

—

prepojka v pripade zapojenia EZ
propojka v pfipadé zapojeni EZ
zworka w przypadku podtgnczenia zaczep
Jumper involvement

Schéma €. 1
Schemat 1
FIG 1

Zapojenie sady 4FY 110 26.1,2 pre 1 uéastnika. Ciarkovane naznadena moznost zapojenia BZ,TL a
EZ, ktoré nie su sucastou sady. V pripade poziadavky vyzvanania obomi tlacidlami (v module
EV2) na DT, tzv.zdvojené vyzvonenie, je potrebné na zbernici 4FK 178 30 prepojit' svorky A,B.

Zapojeni sady 4FY 110 26.1,2 pro 1 uéastnika. Carkované naznadena moznost pfipojeni BZ, TLa EZ,
které nejsou soucasti sady. V pripadé pozadavku vyzvonéni obéma tlacitky (modul EV2) na DT,
tzv. zdvojené vyzvonéni, je nutné na sbérnici 4FK 178 30 propojit svorky A,B.

Potaczenie zestawu 4FY 110 26 dfa jednego abonenta. Linig przerywang zaznaczono mozliwos¢
podtaczenia dzwonka drzwiowego, przycisku dzwonkowego i zaczepu elektromagnetycznego, ktore
nie sg czescig zestawu. Aby istniala mozliwos¢ wywotania unifonu 1 z ktéregokolwiek z
przyciskow bramofonu (tzw. wywotanie podwojne), nalezy na listwie potaczeniowej4FK 178 30
zewrzec zaciski AiB.

Connection kit 4FY 26.1,2 110 for 1 participant. Dot suggested possible involvement of housing bell,
bell button and electric lock, which are notincluded in the set. If required, ringing by the two buttons (
module EV2) on home phone, so called double accustic call, itis necessary to connectclamps A
and B on bus 4FK 178 30.
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= I | elektrozaczep
230V /50 Hz - | | electric lock
- | 4FN 877 01,02,03,11,12,13,14
prepojka v pripade zapojenia EZ .
propojka v pfipadé zapojeni EZ I 2 - elektricky vratnik
zworka w przypadku podtgnczenia zaczep | I elektricky vratny
Jumper involvement I | bramofon
1 electric porter
———————— —H——rH==1 4FN 230 82
-------- ==
1
3
% Schéma €. 2
z Schemat 2
e FIG 2

Zapojenie sady 4FY 110 26.1,2 pre dvoch G&astnikovs moznostou vzajomného hovoru medzi DT. Ciarkovane naznagena moznost
zapojenia BZ,TL a EZ, ktoré nie su sucastou sady. V tomto zapojeni ma elektroakustické zvonenie od DT iny ton, nez od EV a pri
komunikacii medzi DT navzajom je EV odpojeny (zabezpecuje to SN), to znamena, Ze vnutorny hovor mezi DT nie je v EV pocut. DT
2 nie je sucast'ou sady.

Zapojeni sady 4FY 110 26 1,2 pro dva G&astniky s moznosti komunikace mezi DT. Carkované naznagena moznost pfipojeni BZ, TLa
EZ, které nejsou soucasti sady. V tomto zapojeni ma elektroakustické vyzvonéni od DT jiny ton, neZ od EV a pfi komunikaci mezi DT
navzajem je EV odpojen (zabezpeduje to SN), coz znamena, Ze vnitfni hovor mezi DT neni zEV slySet. DT 2 neni soucéasti sady.
Potaczenie zestawu 4FY 110 26 dta dwdch abonentéw z mozliwoscig wzajemnej komunikacji pomiedzi unifonami. Linig
przerywang zaznaczono mozliwos¢ podtaczenia dzwonka drzwiowego, przycisku dzwonkowego i zaczepu
elektromagnetycznego, ktdre nie sa czescig zestawu. Przy takim podtaczeniu dzwonenie od unifonu ma inny dzwiek niz
dzwonenie od bramofonu, a przy wzajemnej komunikacji pomiedzy unifonami bramofon jest odigczony (zapewnia to zasilacz
siecowy), co oznacza, ze rozmowy pomiedzy unifonami nie stycha¢ w bramofone.

Connection of set 4 FY 110 26.1,2 for two participants with mutual conversation between home phones. Dot suggested possible
involvement of housing bell, bell button and electric lock, which are not included in the set. In this circuit, the electro- ringtone from
home phone has a different tone than the electric porter and in communication between themselves is electric porter disconnected
(provided by power adapter ), that is, that the internal call between home phones is not heard in electric porter. Home phone 2 is not

included in the set. 22 4VNF B 408



TESLIA ZARUCNY LIST
STROPKOV, a.s. ZARUCNI LIST
WARRANTY CARD

Na vyrobok

Na vyrobek AUDIO SET4 +n
On the product
e APY 1028
Type:
Datum vyroby:
Date of production:
Kontrola:
Check: s
Datum predaja Peciatka a podpis predajcu:
Datum prodeje Razitko a podpis prodejce:
Date of sale Stamp and signature of seller

1. Vyrobok bol pred odoslanim z vyrobného podniku TESLA Stropkov a.s. presku$any a vyrobca zodpoveda za jeho parametre
stanovené platnymi normami a navodom na jeho obsluhu za predpokladu, Ze bude instalovany, pouzivany a obsluhovany podla
pokynov uvedenych v navode na jeho obsluhu. Na spravnu &innost zariadenia poskytuje predajca uzivatelovi zaruku podla
platnych pravnych Uprav.

2. VVyrobok bude prijaty k zaru€nej oprave len po predlozeni riadne vyplneného zaru¢ného listu a dokladu o zakupeni vyrobku. Bez
vyznaCeného datumu predaja, peciatky a podpisu predajcu je zarucny list neplatny. Dodato¢ne zaslany zarucny list nebude
akceptovany.

3.V zarucnej lehote predajca alebo nim poverend servisna organizacia bezplatne odstrani vSetky chyby vyrobku s vynimkou chyb
podla bodu 5.

4. Zarucna lehota sa predIZuje o dobu, poc&as ktorej bol vyrobok v zaruénej oprave, t.j. od datumu prijatia k zaru€nej oprave po dobu
odoslania opraveného vyrobku uzivatelovi.

5. Uzivatel straca narok na zaru¢nu opravu, ak zistené chyby boli zapri€inené :

- nespravnou obsluhou, ktora je v rozpore s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu;

- pouzivanim zariadenia v nevhodnom prostredi, ako i mechanickym poSkodenim a dalSim poSkodenim vinou uzivatela alebo
tretou osobou pri uzivani resp. prevadzke vyrobku;

- uskuto€nenim akychkolvek zmien v zaruénom liste, stratou zaruéného listu, poruSenim plomby, poSkodenim zariadenia
neodvratnou udalostou (pozZiar, voda, blesk a pod. ) alebo vykonanim svojvolnych zmien v konstrukcii vyrobku.

6.K reklamacii (resp. vymene nefunkéného vyrobku) je nutné predlozit vyrobok v pévodnom baleni a s kompletnym prislu§enstvom.
Z hygienickych dovodov sa na opravu prijimaju iba Cisté vyrobky.

7. Pre zaruku platia ustanovenia v zmysle Ob¢ianskeho zakonnika.

8. ZaruCny list je sucastou vyrobku, preto si ho uzivatel ponecha a starostlivo uschova.

1.Vyrobek byl pfed odeslanim z vyrobniho podniku TESLA Stropkov a.s. odzkousen a vyrobce odpovida za jeho parametry
stanovené platnymi normami a navodem na jeho obsluhu za pfedpokladu, ze bude instalovan, pouzivan a obsluhovan podle
pokynd uvedenych v navodé na jeho obsluhu. Na spravnou &innost zafizeni poskytuje prodejce uzivateli zaruku podle platné
pravni Upravy.

2.Zbozi bude pfijato k zaruéni opravé vyhradné po pfedloZeni fadné vyplnéného zaruéniho listu a dokladu o zakoupeni vyrobku.
Bez vyznageného data prodeje, podpisu a razitka prodejce je zarucni list neplatny. Na dodate&né zaslany zaruéni list nebude bran
zfetel.

3.V zaruéni Ihité prodejce nebo jim povérena servisni organizace bezplatné odstrani vSechny vady vyrobku s vyjimkou vad dle bodu
5.

4. Zaru¢ni Ih(ita se prodluzuje o dobu, po kterou bylo zafizeni v zaru¢ni opravé, tj. od data pfijeti k zaru¢ni opravé po dobu odeslani
opraveného vyrobku zpét uzivateli.

5. UzZivatel ztraci narok na zaruéni opravu, pokud zjisténé vady byly zpGsobeny :
- nespravnou obsluhou, ktera je v rozporu s pokyny, uvedenymiv navodé na obsluhu;
- pouzivanim zafizeni v nevhodném prostiedi, jakoz i mechanickym poskozenim €i jinym poskozenim vinou uzivatele nebo treti

osobou pfi uzivani resp. provozu vyrobku;
- uskute€nénim jakychkoli zmén v zaruénim list&, ztratou zaruéniho listu, porusenim plomby, poskozenim zafizeni neodvratnou
udalosti ( pozar, voda, blesk a pod. ) nebo vykonanim svévolnych zmén v konstrukci vyrobku.

6.Pro reklamaci (resp. vyménu nefunkéniho vyrobku) je nutné predlozit vyrobek v plivodnim baleni a s veSkerym pfislusenstvim. Z
hygienickych duvod( se k opravé pfijimaiji jen Cisté vyrobky.

7. Pro zaruku plati ustanoveni ve smyslu ob&anského zakoniku.

8. Zarugni list je soucasti vyrobku, proto si ho uzivatel ponecha a peclivé uschova.



1.Product was prior to shipment from the manufacturing plant TESLA Stropkov, a.s. tested and the manufacturer is responsible for
the applicable standards set specifications instructions for its operation, provided that it is installed, used and serviced according
to the instructions provided in the user's manual. For proper operation of the equipment, vendor provides user warranty under
applicable legislation.

2. The product will be accepted for warranty repair only after the submission of the duly completed warranty card proof of purchase of
the product. Without marked the date of sale, stamp and signature of seller, warranty is invalid. Additionally sent warranty card will
not be accepted.

3.In the warranty, dealer or authorized service organization will repair any defect in a product other than stated according to
paragraph 5.

4.The warranty period shall be extended by the period during which the product is in warranty repair, ie from the date of the warranty
repair to shipment of a repaired product to the user.

5.The user loses to obtain warranty service if the errors were caused by:

- Improper use, contrary the instructions given in the operating instruction

- Using the equipment in an inappropriate environment, as well as mechanical damage and other damage due to the user or third
party use or operation of the product.

- Any changes in the warranty, the warranty card loss, breach seals, damage to equipment by inevitable event (fire, water, lightning,
etc.) Or making arbitrary changes in product design.

6.To claim (or replacing malfunctioning product) must be present in the original packaging with all accessories. For hygiene reasons,
the repair only accept clean products.

7.The guarantee is under the provisions of the Civil Code.

8.Warranty card is included in the product, so user retains it carefully kept.

V pripade potreby je mozné kontaktovat' vyrobcu. If necessary, contact the manufacturer.
Vyrobca: Producer: TESLA STROPKOV, a.s.
TESLASTROPKOV, as. ORK - Complaints department

ORK - Reklamacné oddelenie 091 12 STROPKOV

091 12 STROPKOV Phone: 00421 054 7876 233

tel.: 00421 054 7876 233

V pfipadé potieby je mozné kontaktovat vyrobce nebo dovozce.

Vyrobce: Dovozce: 5

TESLA STROPKOV, a.s. TESLA STROPKOQV - CECHY, a.s.
ORK - Reklamacné oddelenie Syrovatka ¢p. 140

091 12 STROPKOV 503 25 Dobrenice

tel.: 00421 054 7876 233 tel.: 00420 495 800510

Zapisy zarucnych oprav :
Zapisy zarucnich oprav :
Records of warranty repairs:

Datum demontaze Datum prijatia

servis. technika k oprave Datum opravy Datum vratenia uZivatefov .
Datum demontaze Datum prijeti Datum opravy Datum vraceni uZivateli Podpis
servis. technika kopravé Date of repair Date of return to the user Signature
Date of removal by Date of receipt of]

technician the repair
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